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WAHLEN

EIGENVERWALTUNG B.N.R.
FRAKTION

NIEDERDORF

ELEZIONI

AMMINISTRAZIONE
SEPARATA B.U.C.

FRAZIONE VILLABASSA
Auf  Grund der  Bestimmungen des Art.  2  des 
L.G. Nr. 16 vom 12.06.1980 i.g.F. müssen die 
Neuwahlen  des  Verwaltungsausschusses  der 
EIGENVERWALTUNG  B.N.R.  –  FRAKTION 
NIEDERDORF vorgenommen werden.

In base alle disposizioni dell’art. 2 della L.P. n. 16 
del 12.06.1980, in vigore, devono essere effettuate 
le  elezioni  del  comitato  dell’AMMINISTRAZIONE 
SEPARATA B.U.C. FRAZIONE VILLABASSA.

Die Neuwahlen wurden in dieser Gemeinde für Le elezioni sono state fissate per questo comune 
in data

SONNTAG

08. NOVEMBER 2026

DOMENICA

0  8   NOVEMBRE 202  6  

einberaumt. Die Stimmabgabe erfolgt zwischen 
8.00 Uhr und 15.00 Uhr im Gemeindehaus 
von Niederdorf, Von-Kurz-Platz Nr. 5, I. Stock.

E`  possibile  votare  dalle  ore  8.00  alle  ore 
15.00 nel  Municipio  di  Villabassa,  Piazza  Von 
Kurz N. 5, I. piano.

Wahlberechtigt  und wählbar sind ALLE in der 
Fraktion  ansässigen  Bürger/innen, die  in  den 
Wählerlisten  für  die  Gemeinderatswahlen 
eingetragen sind  und  am  Wahltag  das  18. 
Lebensjahr vollendet haben.

Possono votare e possono essere eletti TUTTI  i 
cittadini residenti nella Frazione, i quali sono iscritti 
nelle  liste  elettorali  per  le  elezioni  comunali ed  i 
quali hanno compiuto il giorno della votazione il 18. 
anno di etá.

Das Wählerverzeichnis liegt während der zehn 
Tage  vor  dem  Wahltag  im  Sekretariat  der 
Gemeinde zur Einsichtnahme auf.

L’elenco  degli  elettori  é  depositato  per  poter 
prenderne visione nella segreteria comunale per la 
durata di dieci giorni prima delle elezioni.

Jede/r  Wähler/in  ist  berechtigt,  bis  zu  2 
Vorzugsstimmen abzugeben.  Bei 
gleichnamigen Personen muss zusätzlich der 
Hofname  oder  die  Anschrift angegeben 
werden,  da  ansonsten  die  Vorzugsstimme 
ungültig ist.

Ogni elettore/elettrice ha il diritto di dare fino a  2 
voti  di  preferenza.  Per  quanto  riguarda  persone 
con  lo  stesso  nome  e  cognome,  deve  essere 
indicato il nome del maso o l’indirizzo, altrimenti 
il voto di preferenza é nullo.

Die  Erstellung  der  Kandidatenliste  erfolgt  im 
Wahlamt  der  Gemeinde.  Interessierte  können 
ihre Kandidatur innerhalb 26.10.2026 schriftlich 
im  Wahlamt  oder  mittels  e-mail  an 
info@niederdorf.eu hinterlegen.  Für  evtl. 
Informationen  steht  der  Bürgermeister  Dr. 
Günther Wisthaler zur Verfügung.

La  lista  delle  candidature  sará  composta 
nell’Ufficio  Elettorale  del  Comune.  Persone 
interessate  possono  presentare  per  iscritto la 
propria  candidatura all’Ufficio  Elettorale  o tramite 
e-mail  all’indirizzo  info@villabassa.eu entro  il 
26.10.2026. Per  eventuali  informazioni  si  puó 
rivolgere al Sindaco Dr. Günther Wisthaler.

Niederdorf, den 28.09.2026 Villabassa, lì 28.09.2026

DER BÜRGERMEISTER/IL SINDACO
- Dr. Günther WISTHALER -

(digital signiert/firmato digitalmente)
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